I’m wondering if |
can quickly find any
of those ‘town’
words we learnt last

lesson in the text...

Ok, so I’'m predicting
from the image that Backerei, Metzgerei,

this text has got Apotheke, Post!’ | {
something to do with definitely recognise

town/where | live and ,
Rz e these. Phew! I'm pretty

{
people’s faces, maybe sure we learnt ‘Ich
opinions. wohne’ for ‘1 live’ too....




die fett gedruckten Worter?

Lies die Ausschnitte. was bedeuten

Bauvernhof, Es istaber nicht weit bis zum
n aufierhalb der Smilllmeg:m gibtes eine Biackerei, eine Metzgerel, eine
o Anschluss ans Internet, also kann ich o : :
n und die Landschaft ist sehr schén. I’m starting to think

Right, so based on all that mgmer(;cbuﬂ.also“tdasﬁirlchtotalnormal. Marie of the other places in
‘town’ vocab in there, | | | ‘ town words that we

reckon it’s a text about incinhalb Jap=—10)" S | had last lesson, where

where people live / what _ ’ _ our crazy teacher
there is in their town. P what’s on TV tonight. E showed us that clip on
; : | mustn’t forget to ~ YouTube. “

buy a birthday card

Ich wohne emn bissche
Lebensmittel
. en Dorf, wo man Gliicklicherweise haben wir guten

sinen genieBe ich das ruhige Lebe

‘. Ich wohne seit dem Frithling
auch keine Fulginger aber dasws
ben. Florian

. S Do

I’'m still not 100% :
sure so | might just 5 N find ‘es gibt’ or ‘wir

check en Genge . haben’ in the text
Franslate in the /. because all the places

dictionary... Bingo! e in town phrases
s A started like that



| just thought of ‘es gibt’,
which my teacher always says
is the equivalent of ‘il y a’ in
French. Could they be linked
to that? Hold that thought...

I’m confused by a couple
of phrases. I'm trying to
figure out what the ‘es

wird... geben’ and ‘es gab’
bits are




I’'m seeing a lot of
words | don’t
recognise here...

...but | can also see
some | do know:
opinion words
(besser/egal/altmo
disch/ruhig)

“I'm confused about ‘Im
GroRen und Ganzen’ and

‘ziehen’ and what the heck
is ‘Kulturangebot’?! (Why
are German words always
so long?!!1)”



:
|

Ah hang on... is that one of those
compound thingy-s that Miss

always goes on about? ‘Kultur’ is
definitely a cognate so it must be
‘culture- something’... that might

_ do for now.

‘zZiehen’ doesn’t have a
capital letter so it can’t be a
noun and i. ends in ‘en’ so it’s
likely to br -~ verb of some
sort, mayb. che infinitive..

| recognise the 1% part
‘historische Stadt’ —it’s a

cognate! And ‘keine’ is the
‘special K" we learnt in Year
7 when we said we don’t

have any pets so it must be
something negative...”




| can see ‘in Zukunft’, which |
know means ‘in the future’ so
that bit must be in the future
tense. | wonder if there are
any other tenses in
this...hmm, | best re-read it
and look for other tenses. |
think I'll use my highlighters
to highlight the different
tenses, it might be important.




. reseens s . :
e O ® Assessing tb:

of where | just learned quite a

2 I Vor- Nachteile
\ Stadt; Vor und Né e Saying=  few new words. I’'m

If | read the text asking myself which

th rough again | schnitte. Was bedeuten die fett gedruckten Worter? ones | could use in
realise that there are my own work?

a lot of thi ngs | can W en auberhalb der Stadt auf einem Bauernhof. Es ist aber nicht weit bil.‘a i
understand orf. wo man Lebensmittel kaufen kann. Dort gibt es eine Bickerei, eine Mcmgmﬂ. |
W und cine Post. Glicklicherweise haben wir guten Anschluss ans Internet, also kann ich
online shoppen. Im Allgemeinen genieBe ich das ruhige Leben und die Landschaft lltleht chon.
hne schon immer hier, seit meiner Geburt, also ist das fiir mich total normal. Marie

o rofistadt wohne ich seit eineinhalb Jahren mit meinem Vater und mei ner.; wests B
pine Wohnung direkt in der Stadtmitte, Fiir mich ist der grofite Vorteil, dass igliv] d | work out what

in die Fuigangerzone mit den grofen Kaufhausern, aber auch zum E . ”
What could | do next ihe sowohl ein Kino als auch folle Spo mmagen.ﬁsgibtabﬂm‘“m, “  eswird..geben” and

time we get a really erkely und Staus, es wirkt manchmal gefihrlich und es liegt vieR “es gab..” meant? Do
long scary text to ' S — | need to ask
read? lm: ruhling in cinem grofien Vorort. Wenn wir ins Stadtzentrum gehen someone to check?
dort b¢~n ahn Wir haben friiher in einer Kleinstadg gewohnt. Im Grofien und Ga
i ::l:lg‘f:?llex;. denn ich hatte viele Leyte kennengelernt, Esgnbm
ne Fuflgan ab
u zichen, Flom.f Berzone, aber das war mir egal, Ich hoffe, in Z

rrrrr



Judge the story and the




| predict ’'m I’'m
that... thinking... wondering...

I’'m going to
re-read
| can this...

This reminds picture...

me of... ” ’ll read on
I’'m confused and check I’'m
about... back... noticing...

A question |
have is...




